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FrankLin podia contar de dos en dos y
amarrarse los zapatos. El ayudaba a su hermanita,
Harriet, a subirse la cremallera y a abotonarse la
ropa. Le mostraba juegos, le leia cuentos y le
cantaba canciones. Franklin amaba a su
hermanita y le encantaba ser su hermano

mayoer.. bherno)cashsishipraire.
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Un dia Franklin llev6 a Harriet a jugar.

f’ La empujo en el columpio para que pudiera
' balancearse.

‘; La sostuvo de la mano mientras ella se

¢ deslizaba por el rodadero.

- ; Pero Franklin no vio el charco que habia

al i lideiodutidero.
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f —iOh, no! —grit6 Franklin.

Harriet estaba cubierta de barro.

_ Franklin mir6 alrededor. Tal vez podria

‘ limpiarla antes de que su papa se diera cuenta.

g Harriet se restreg6 la cara y también se la
ensucio.

Entomsss empegdtadidtarar.







—No llores, por favor —rog6 Franklin.

Franklin le dio su mantita y le hizo muecas
graciosas, pero nada logré que Harriet dejara de
llorar. Entonces Franklin tuvo una idea. Pretendi6

que su perro de peluche, Sam, era una marioneta.
Franklin ladré. Harriet sonrio.
—iCharco malo! —dijo Franklin.
Harriet se rio, se acercé a Sam y le dio un
abrazo.

=jiFuu -difbjPramRrik]in.







El papé de Franklin se rio cuando vio a
Harriet.

—Creo que necesitas un bafio de espuma
urgente.

Franklin estaba aliviado.

—Sam necesita también un bafio.

—Dos bafios en camino —dijo el papd de
Franklin.

Franklin ayud¢ a llenar la bafiera y a agitar
el liquido para hacer burbujas. Se aseguré de
que el agua no estuviera ni muy caliente ni

muyfiiEa.






Justo antes de dormir, Franklin no
encontraba a Sam por ninguna parte.

Finalmente lo vio en la cuna de Harriet.

Franklin deseaba recuperar a Sam pero su
mamad no queria que Harriet se despertara.

—Tal vez puedes permitir que Harriet duerma
con Sam sélo por esta noche —sugirié su mama.

A Franklin no le gust6 la idea pero le
preocup6 que Harriet llorara otra vez.

—Muy bien —suspiré Franklin—, s6lo por esta

neche.
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A la mafiana siguiente Harriet llevo a
Sam a desayunar.

—Gracias Harriet —dijo Franklin,
| intentando tomar a Sam.
i Pero Harriet se aferr6é fuertemente a él.




Franklin hal6 la cola de Sam. Harriet
A& puso resistencia.
—iEs mio! —dijo Franklin.
—iNo, es mio! —grit6 Harriet.
Los dos halaron y halaron hasta que
algo terribld ocurverio.







La cola de Sam se desgarro.

Franklin y Harriet empezaron a llorar.
—iAy, carifio! —dijo la mama de Franklin.
—(Puedes arreglarlo? —pregunté Franklin.
—Voy a intentarlo —contesté su mama.

Erankilinnirgr6oroabiabisa kerimanaana.
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La mama de Franklin hizo unas pequeias
puntadas y arreglé a Sam.

—-iQued6 como nuevo! —dijo.

Franklin puso una venda en la cola de Sam
y le dio a su mamé un abrazo.

Harriet intent6 abrazar a Sam pero Franklin
lo sostuvo muy alto para que ella no pudiera
alcanzarlo.

—Seria bueno que compartieras a Sam —dijo
Su mamad.

Pero a Franklin no le parecié una buena
idea, asi que agarr6 a Sam con fuerza y lo llevé

a su hubtitaaigon.




Franklin decidié que ser un hermano
mayor podia ser un gran problema.

Harriet lloraba mucho, debia ser vigilada
a cada minuto. A veces era insoportable.

Y lo peor es que pensaba que Sam le
pertenecia.

Entonces hizo lo que cualquier hermano
mayor harfa. Guardé a Sam en la caja de
juguetes donde Harriet nunca podria

encomtErIA0.










Mas tarde, la mama de Franklin le pregunté
si queria dar un paseo.

—({Va a ir Harriet? —preguntd Franklin.

Su mama asintio.

Franklin suspiré. Pero se alisté para salir
porque le gustaba caminar.

Harriet se puso el abrigo al revés.

—Te ves tonta —dijo Franklin.

Su mama se rio y le ayudé a Harriet con su

abriigs).







En el camino, Franklin recogi6 flores para su
mama.

—Gracias —dijo—, son muy lindas.

Justo entonces Harriet le arrebato las flores.

—No, Harriet —dijo Franklin—, esas flores no
son tuyas.

La mamd de Franklin sonrié.

—Harriet todavia es pequefia —dijo—, ella
necesita aprender a compartir.

La mama de Franklin tomé algunas flores y
las puso en su sombrero.

Harriet se meti6 las flores a la boca.

Franklin dese6 que las flores fueran amargas.







Caminaron por largo rato.

Harriet empez6 a sobarse los ojos y a
bostezar. Luego se puso de mal humor. La
mamad de Franklin le dio a Harriet una
manta, galletas y jugo.

Pero nada hizo que Harriet sonriera.
Empez6 a llorar cada vez mas y mas duro.

—iQué lastima que Sam no esté aqui!
—dijo Franklin—, é] hace que Harriet se
calme.






Entonces Franklin tuvo una idea. Puso su
mano bajo la manta y ladré.

Harriet se rio.

—No es Sam quien hace feliz a Harriet
—dijo la mama de Franklin-, es su hermano

mayor.
—(De verdad? —pregunté Franklin.
—De verdad —contest6 su mama.
Erankilincaminig1 6opcorgulillo.




Franklin decidié que ser un hermano
mayor era, después de todo, algo bueno. Le
gustaba hacer reir a Harriet.

A veces hasta dejaba que Harriet jugara
con Sam, pero siempre se aseguraba de que
Sam estuviera en su cuarto a la hora de
dormir.

No hay nada mejor que un hermano

mener paracaprerdsies conspaiirtir.
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